Jungtinés veiklos sutarties
20 m. d. Nr.

priedas

(Pavyzdiné VVG bendradarbiavimo projekto gauti paramg pagal Lietuvos kaimo plétros
2014-2020 mety programos priemonés ,,LEADER* veiklos sriti ,,VVG bendradarbiavimo
projektu rengimas ir jgyvendinimas* apraso forma)

VVG BENDRADARBIAVIMO PROJEKTO GAUTI PARAMA PAGAL LIETUVOS
KAIMO PLETROS 2014-2020 METU PROGRAMOS PRIEMONES ,,LEADER®
VEIKLOS SRIT] ,,VVG BENDRADARBIAVIMO PROJEKTU RENGIMAS IR
IGYVENDINIMAS“ APRASAS

VVG TERITORINIO / TARPTAUTINIO BENDARADRBIAVIMO PROJEKTAS

(projekto parengimo data)

(projekto parengimo vieta)

Projekto risis

o Teritorinio bendradarbiavimo projektas

o Tarptautinio bendradarbiavimo projektas

Projekto pavadinimas

Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma lésy,
pavadinimas. Rekomenduojama pavadinimq pasirinkti
trumpq ir aisky, nusakantj projekto pagrinding idéjq.

Jei  jgyvendinamas tarptautinio  bendradarbiavimo
projektas, turi biiti nurodytas jo pavadinimas lietuviy ir
angly kalbomis. Taip pat gali bati pateikiamas projekto
pavadinimo akronimas (pavadinimo sutrumpinimas
panaudojant jo ZodZiy pirmgsias raides).

Projekto jgyvendinimo trukmé




| DALIS. PROJEKTO DALYVIAI

1. Projekto koordinatorius

1.1. VVG risis (pvz., kaimo vietoviy VVG), pavadinimas, pirmininko vardas ir pavardé

1.2. VVG salies pavadinimas

1.3. VVG kodas EK VVG duomeny bazéje (http://ec.europa.eu/sfc/en/2014/support-ms/tnc)

1.4. Asmens, koordinuojancio projekto parengima ir jgyvendinimg, vardas ir pavardé,
duomenys susiraSinéjimui

15. Informacija apie paramos paraiSkos pateikimg projektui jgyvendinti (nurodoma informacija
apie tai, ar paramos paraiska pateikta institucijai, atsakingai uz projekto atrankq ir jos pateikimo data. Jei
ne, nurodoma priezastis)

2. Projekto partneris (duomenys apie kiekvieng projekto partnerj pateikiami atskirai)

2.1, VVG riisis (pvz. dvisektoré VVQ), pavadinimas, pirmininko vardas ir pavardé

2.2. VVG 3alies pavadinimas

2.3. VVG kodas EK VVG duomeny bazéje (http://ec.europa.eu/sfc/en/2014/support-ms/tnc)

2.4. Asmens, koordinuojan¢io projekto parengimg ir jgyvendinimg, vardas ir pavarde,
duomenys susirasiné¢jimui

2.5. Informacija apie paramos paraiSkos pateikimg projektui jgyvendinti (nurodoma informacija
apie tai, ar projekto partneris pateiké paramos paraiskq institucijai, atsakingai uz projekto atrankq. Jei
paramos paraiska pateikta, nurodoma jos pateikimo data. Jei ne, nurodoma priezastis (pvz. paramos
paraiskq teiké kitas projekto partneris, projekto koordinatorius, paramos paraiskos teikti nereikia ir pan.)

3. Institucijy dalyvavimas projekte (duomenys apie kiekvienq institucijq pateikiami atskirai)

3.1. Institucijos, atsakingos uz paramos projekto koordinatoriaus vietos plétros strategijos
(toliau — VPS) patvirtinima:

3.1.1. | pavadinimas ir adresas

3.1.2. | asmens, atsakingo uz informacijos teikimg apie patvirtinta VPS: vardas ir pavarde¢,
pareigos, tel. Nr., el. pasto adresas; kalba (-0s), kuria (-iomis) gali bendrauti (taikoma,
kai jgyvendinamas tarptautinio bendradarbiavimo projektas).

3.2. Institucijos, atsakingos uz projekto koordinatoriaus bendradarbiavimo projekto atrankg
(nurodoma, kai bendradarbiavimo projekty atranka vykdoma per atsakingas institucijas):

3.2.1. | pavadinimas ir adresas

3.2.2. | asmens, atsakingo uz informacijos teikima apie atrinkta bendradarbiavimo projekta:
vardas ir pavardé, pareigos, tel. Nr., el. pasto adresas; kalba (-0s), kuria (-iomis) gali
bendrauti (taikoma, kai jgyvendinamas tarptautinio bendradarbiavimo projektas).
Projekto partneriy institucijos:

3.3. Institucijos, atsakingos uz projekto partnerio vietos plétros strategijos (toliau — VPS)
patvirtinima:

3.3.1. | pavadinimas ir adresas

3.3.2. | asmens, atsakingo uZ informacijos teikimg apie patvirtinta VPS: vardas ir pavarde,
pareigos, tel. Nr., el. paSto adresas; kalba (-0s), kuria (-iomis) gali bendrauti (taikoma,
kai jgyvendinamas tarptautinio bendradarbiavimo projektas).

3.4. Institucijos, atsakingos uz projekto partnerio bendradarbiavimo projekto atranka
(nurodoma, kai bendradarbiavimo projekty atranka vykdoma per atsakingas institucijas):

3.4.1. | pavadinimas ir adresas

3.4.2. | asmens, atsakingo uz informacijos teikimg apie atrinkta bendradarbiavimo projekta:

vardas ir pavardé, pareigos, tel. Nr., el. pasto adresas; kalba (-0s), kuria (-iomis) gali
bendrauti (taikoma, kai jgyvendinamas tarptautinio bendradarbiavimo projektas).




II DALIS. PROJEKTO APRASAS

4. Projekto inicijavimo prieZastys ir jo biitinumas

4.1.

Iki 150 Zodziy pateikiama informacija apie tai, kaip ir dél ko kilo idéja ir (arba) poreikis inicijuoti ir
jgyvendinti bendradarbiavimo projektq.

5. Projekto partneriy biitinumo pagrindimas, pasirinkty projekto partneriy pagrindimas

5.1.

Iki 250 Zodziy pateikiama informacijq apie tai, kodél projektui jgyvendinti yra biitini projekto partneriai ir
pagriskite, kodél pasirinkti tam tikri projekto partneriai. Taip pat pagrindziama, jog projekte nurodyto
tikslo nebuty galima pasiekti be projekto partneriy bendradarbiavimo ir jog Sie partneriai jtraukti ne tik §
projekto jgyvendinimg, bet ir | jo planavimg.

6. Projekto jgyvendinimo vieta (-0s) ir trukmé

6.1.

Nurodoma, kokioje vietoje (-ose) bus jgyvendinamas projektas, kokia jo trukmé, planuojama pradzia ir
pabaiga.

Projekto atitiktis visy projekto partneriy VPS prioritetams, tikslams ir priemonéms

7.1.

Iki 150 Zodziy pateikiama informacija apie tai, kokius visy bendradarbiaujanciy projekto partneriy VVPS
prioritetus, tikslus, priemoniy tematikq atitinka projektas. Pateikiamos nuorodos j projekto partneriy VPS
(interneto svetainés adresai).

8. Projekto tikslas ir uzdaviniai

8.1.

Nurodoma, koks projekto tikslas ir uzdaviniai (priemonés, kuriy bus imtasi uzsibréztam tikslui pasiekti).
Projekto tikslas turi bati  konkretus, pamatuojamas ir  pasiekiamas, aktualus visiems
bendradarbiaujantiems projekto partneriams.

9. Projekto tiksliné grupé

9.1.

Iki 250 Zodziy pateikiama informacija apie tai, kam skirtas Sis projektas, kq tiesiogiai paveiks Sio projekto
rezultatai.

10. Siekiami rezultatai ir ju pridétiné verté

10.1.

Iki 250 Zodziy pateikiama informacija apie tai, kokiy tikimasi rezultaty, kokia jy pridétiné verté ir nauda
visiems bendradarbiaujantiems projekto partneriams ir (arba) jy teritorijoms, tikslinei grupei.

11. Projekto jgyvendinimo valdymas ir stebésena, projekto prieziiiros rodikliai

11.1.

Iki 250 Zodziy apibiadinamas atsakomybés pasiskirstymas jgyvendinant projektq, t. y. kokios Kiekvieno
projekto partnerio funkcijos projekte, kaip bus stebima, ar tinkamai ir laiku vykdomos projekte numatytos
veiklos, kokiy veiksmy bus imtasi, jeigu projektas bus jgyvendinamas netinkamai (pvz., atsiliekama nuo
veiksmy plano ir pan.), is ko bus sprendziama, kad projektas jgyvendinamas tinkamai, kokiy projekto
rodikliy bus siekiama.

12. Projekto veikly testinumas

12.1.

Iki 150 Zodziy pateikiama informacija apie tai, kaip bus uztikrintas projekto vykdomos veiklos testinumas
bent projekto kontrolés laikotarpiu.

13. Projekto vieSinimas

13.1.

Pateikiama informacija apie tai, kaip planuojama viesinti bendradarbiavimo projektg, padidinti jo
Zinomumq bendradarbiaujanciyjy projekto partneriy teritorijose: kam? (tiksliné grupe, pvz., Vietos
bendruomenés, verslininkai, vietos valdzia, regioniné spauda); kq? (kokio pobiidZio informacijq, pvz.,
dalyvavimo projekte galimybés, finansy paieska ir pan.); kokia forma? (pvz., susirinkimas, skelbimy lenta,
pranesimas ziniasklaidai ir. 1. .); kada? (pries projekto jgyvendinimg, jo metu, po projekto jgyvendinimo).




III DALIS. PROJEKO IGYVENDINIMAS

14. Projekto jgyvendinimo veiksmuy planas, funkciju pasidalijimas

Nurodomas projekte numatomo vykdyti veiksmo ir (arba) veiklos pavadinimas, trumpas apibidinimas, planuojama trukmeé ir atsakingas projekto
partneris. Jei projekte jkuriama nauja bendra organizaciné struktiira ir bus vvkdoma ekonominé veikla, lentelés antrame stulpelyje turi biiti pagristas
JOS jkiirimo biitinumas ir paskirtis. Jei planuojama vykdyti veikla bus jnasas natiira savanorisku darbu (nurodoma konkreciai, koks darbas bus
atliekamas), tai turi biiti nurodoma lentelés antrajame stulpelyje):

Veiksmo/veiklos : Planuojama trukmé, ___ Atsakinga VVG _ _
o . o Veiklos vykdymo v . Pareiskéjas / Projekto Projekto partneris
pavadinimas Veiklos apibidinimas, rezultatas vieta pradzm(sj l; pabaigos Projekto partneris Nr. 1 Nr. X
atos koordinatorius
1 2 3 4 5 6 7
veikla x
veiklay

15. Detalus projekto veikly jgyvendinimo tvarkarastis

Nurodomas atsakingo projekto partnerio pavadinimas, veiklos pavadinimas (atsizvelgiant j 14 punkte pateiktq informacijg), finansavimo Saltinis (-iai)
ir pazymimas projekte planuojamo veiksmo(veiklos) jeyvendinimo pradzios ir pabaigos laikotarpis

VelkI_OS_ Finan- I-ieji projekto jgyvendinimo metai =
pavadini- savimo
mas Saltinis sausis | vasaris | kovas | balandis | geguzé birzelis liepa | rugpjatis | rugséjis | spalis | lapkritis | gruodis | sausis | vasaris
; pvz.,
PareiSkejas /| renginio e
projekto | organt. EZUFKP *
koorc_ilnato- zavimas
rius ]
veikla y
Projekio |\ sikja x
partneris Nr.
1 veikla y
Projekto | veikla x
partneris Nr.
X veiklay
. veikla x
Bendrai
vykdomos :
veiklos veiklay




16. Projekto finansinis planas

Nurodomas visy projekto partneriy planuojamoOs patirti projekto islaidos pagal islaidy kategorijas, jy finansavimo Saltinj ir atitiktj projekto veiklai
(atsizvelgiant j 14 ir 15 punktuose pateiktq informacijq). Taip pat pazymimas planuojamy patirti islaidy laikotarpis pagal ketvircius.

Konkretus Finans IS

ISlaidy Veiklos

< iSlaidos . avimo | Viso,
kategorija L pavadinimas | . .. .

pavadinimas Saltinis | Eur Lk I Kk " IV k Lk K " IV ketv. [ " " v

etv. etv. ketv. etv. etv. etv. ketv. ketv. ketv. ketv. ketv.

Pareiskéjas/projekto koordinatorius

Projekto Pvz,. renginio renginio

; L EZUFKP | 2000 2000
koordinavi | Vietos nuoma | organizavimas

mas

Bendrosios

iSlaidos

Naujy

prekiy
jsigijimas

Darby ir

paslaugy
jsigijimas

Naujos
bendros

organizaci-
nes
stuktiiros

IS viso:

InaSas natiira: - - - = = o - - - - - -

Projekto partneris Nr. 1

Projekto

koordinavi
mas

Bendrosios

18laidos




Naujy
prekiy
jsigijimas

Darby ir

paslaugy
jsigijimas

Naujos
bendros
organizaci-
nes
struktiiros

IS viso:

InaSas natura:

Projekto partneris

Nr. X

Projekto
koordinavi
mas

X
iSlaidos

y

iSlaidos

z
iSlaidos

IS viso:

InasSas natiira:

Bendra projekto verté:

17. Pareiskéjo / projekto koordinatoriaus ir projekto partneriy jnasas natiira

Nurodykite pareiskéjo | projekto koordinatoriaus ir projekto partnerio (-iy) jnaso natiira formq, matavimo vienetq, verte, planuojamgq jnaso datq

Sasaja su veikla
(veiklos pavadinimas)

InaSo forma

Inaso verte,
Eur

Nuoroda j jnaso
vertés
pagrindima

Planuojama
jnaSo data

Inaso matavimo
vnt. (kai jnasas —
savanoriSkas

Trukmé (kai jnasas
— savanoriskas
darbas) val.




darbas)

1

2

Pareiskéjas / projekto
koordinatorius

Projekto partneris Nr. 1

Projekto partneris Nr.
X




